RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK - MARBLE ARMS
RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK

Flat top blank fills empty sight dovetails on scope-equipped guns.
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Product no.: 579000014
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Color: Silver

Make: Universal Rifles

Delivery weight: 0.023kg
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Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE STAINLESS STEEL
DOVETAIL SLOT BLANK

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK von Marble Arms entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um leere SichtDovetails bei mit Zielfernrohr ausgestatteten Waffen zu fillen
und sorgt fur ein sauberes und professionelles Erscheinungsbild. Diese Sicherheitsanleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Produkt fiir dein spezifisches Waffenmodell geeignet ist, bevor du es installierst.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt
ist.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

* Uberpriife regelmaRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der DovetailSlot sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du die Installation durchfihrst.

* Vermeide es, UbermaRige Kraft bei der Installation des Blanks anzuwenden, um Schaden an der Waffe zu
verhindern.

®* Verwende geeignete Werkzeuge, wie empfohlen, um Verletzungen zu vermeiden.

* Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

® Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit Feuerwaffen und verwandten Zubehdrteilen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich eines kleinen Hammers und eines
Stanzwerkzeugs.

2. Installation

Lokalisier den leeren DovetailSlot an deiner Waffe.

Reinige den DovetailSlot mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Ol zu entfernen.

Richte den RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK mit dem DovetailSlot aus.

Klopfe vorsichtig mit dem Hammer und dem Stanzwerkzeug auf den Blank, bis er sicher an seinem
Platz ist. Stelle sicher, dass er biindig mit der Oberflache abschlief3t.

® Uberprife, ob der Blank fest sitzt und sich nicht bewegt.

3. Verwendung

® Nachdem der Blank installiert ist, dient er dazu, den DovetailSlot zu fullen und sollte keine weiteren
Anpassungen erfordern.

* Uberpriife regelméRig den Blank, um sicherzustellen, dass er sicher bleibt und keine Anzeichen von
Abnutzung oder Beschadigung zeigt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn moéglich, da es aus Edelstahl besteht.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung beziglich des RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK
wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir der Einzelh&ndler oder Hersteller zur Verfligung gestellt hat, bei dem du
dieses Produkt gekauft hast.

Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for RIFLE STAINLESS STEEL
DOVETAIL SLOT BLANK

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK by Marble Arms. This product is
designed to fill empty sight dovetails on scopeequipped guns, ensuring a clean and professional appearance. This
safety instruction guide provides essential information on how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is suitable for your specific firearm model before installation.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the dovetail slot is clean and free from debris before installation.

Avoid using excessive force when installing the blank to prevent damage to the firearm.
Use appropriate tools as recommended for installation to avoid injury.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.
Always wear safety glasses when working with firearms and related accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a small hammer and a punch tool.

2. Installation

Locate the empty dovetail slot on your firearm.

Clean the dovetail slot with a soft cloth to remove any dirt or oil.

Align the RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK with the dovetail slot.

Gently tap the blank into the slot using the hammer and punch tool until it is securely in place. Ensure it
is flush with the surface.

® Check that the blank is firmly seated and does not move.

3. Usage

® Once installed, the blank serves to fill the dovetail slot and should not require further adjustment.
® Regularly inspect the blank to ensure it remains secure and does not show signs of wear or damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the product if possible, as it is made of stainless steel.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK, please
refer to the contact information provided by the retailer or manufacturer where you purchased this product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el RIFLE
STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK de Marble Arms. Este producto esta
disefiado para llenar las ranuras de mira vacias en armas equipadas con visor, asegurando una apariencia limpia y
profesional. Esta guia de instrucciones de seguridad proporciona informacion esencial sobre como usar, instalar y
desechar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu arma antes de la
instalacion.

Usa el producto solo para el propdsito previsto, como se describe en esta guia.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto en busca de dafios visibles antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Aseglrate de que la ranura dovetail esté limpia y libre de escombros antes de la instalacion.

Evita usar fuerza excesiva al instalar el blank para prevenir dafios en el arma.

Usa las herramientas adecuadas segun se recomiende para la instalacion y evitar lesiones.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
Siempre usa gafas de seguridad al trabajar con armas de fuego y accesorios relacionados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® Asegurate de que tu arma esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® Reune las herramientas necesarias, incluyendo un pequefio martillo y una herramienta de punzonado.

Instalacién
® | ocaliza la ranura dovetail vacia en tu arma.
® Limpia la ranura dovetail con un pafio suave para eliminar cualquier suciedad o aceite.
® Alinea el RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK con la ranura dovetail.
® Golpea suavemente el blank en la ranura usando el martillo y la herramienta de punzonado hasta que
esté firmemente en su lugar. Asegurate de que esté al ras con la superficie.
® Verifica que el blank esté firmemente asentado y no se mueva.
Uso

® Una vez instalado, el blank sirve para llenar la ranura dovetail y no deberia requerir mas ajustes.
® |nspecciona regularmente el blank para asegurarte de que permanezca seguro y ho muestre signos de
desgaste o dafio.

Instrucciones de Desecho

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar el producto si es posible, ya que esta hecho de acero inoxidable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o asistencia relacionada con el RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT
BLANK, consulta la informacién de contacto proporcionada por el minorista o fabricante donde compraste este
producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour le RIFLE STAINLESS STEEL
DOVETAIL SLOT BLANK

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK de Marble Arms. Ce produit est congu
pour combler les dovetails de visée vides sur les armes équipées de lunettes, assurant ainsi un aspect propre et
professionnel. Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles sur la maniére d'utiliser, d'installer et de
disposer du produit en toute sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que le produit est adapté a votre modeéle d'arme spécifique avant l'installation.
Utilisez le produit uniguement pour l'usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le produit pour tout dommage visible avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Veérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que la rainure de dovetail est propre et exempte de débris avant l'installation.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation du blank pour éviter d'endommager l'arme.

Utilisez les outils appropriés recommandés pour l'installation afin d'éviter les blessures.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et les
performances.

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des armes a feu et des accessoires
connexes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Assurezvous que votre arme est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris un petit marteau et un outil de poingonnage.

Installation
® | ocalisez la rainure de dovetail vide sur votre arme.
* Nettoyez la rainure de dovetail avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou huile.
® Alignez le RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK avec la rainure de dovetail.
® Tapotez doucement le blank dans la rainure a l'aide du marteau et de I'outil de poinconnage jusqu'a ce
qu'il soit bien en place. Assurezvous qu'il est au méme niveau que la surface.
® Veérifiez que le blank est fermement installé et ne bouge pas.
Utilisation

® Une fois installé, le blank sert & remplir la rainure de dovetail et ne devrait pas nécessiter d'ajustement
supplémentaire.

® |nspectez régulierement le blank pour vous assurer qu'il reste sécurisé et ne montre pas de signes
d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler le produit si possible, car il est fabriqué en acier inoxydable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies par le détaillant ou le fabricant ou vous avez acheté ce
produit.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE
STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK di Marble Arms. Questo prodotto &
progettato per riempire le scanalature per mirini vuote su armi dotate di ottica, garantendo un aspetto pulito e
professionale. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali su come utilizzare, installare
e smaltire il prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il prodotto sia adatto per il modello specifico della tua arma prima dell'installazione.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto come descritto in questa guida.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che la scanalatura per il mirino sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione del blank per prevenire danni all'arma.
Utilizza strumenti appropriati come raccomandato per l'installazione per evitare infortuni.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cido potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Indossa sempre occhiali di sicurezza quando lavori con armi da fuoco e accessori correlati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un piccolo martello e uno strumento a punzone.

Installazione
® |ndividua la scanalatura vuota sulla tua arma.
® Pulisci la scanalatura con un panno morbido per rimuovere sporco o olio.
¢ Allinea il RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK con la scanalatura.
® Batti delicatamente il blank nella scanalatura utilizzando il martello e lo strumento a punzone fino a
guando non é fissato saldamente. Assicurati che sia a filo con la superficie.
® Controlla che il blank sia ben posizionato e non si muova.
Uso

® Una volta installato, il blank serve a riempire la scanalatura e non dovrebbe richiedere ulteriori
regolazioni.
® [speziona regolarmente il blank per assicurarti che rimanga sicuro e non mostri segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Considera la possibilita di riciclare il prodotto se possibile, poiché é realizzato in acciaio inossidabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza riguardante il RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT
BLANK, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore presso cui
hai acquistato questo prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIFLE STAINLESS
STEEL DOVETAIL SLOT BLANK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK od Marble Arms. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu wypetnienia pustych rowkéw celowniczych w broni wyposazonej w lunete, zapewniajgc czysty
i profesjonalny wyglad. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera istotne informacje dotyczace bezpiecznego
uzytkowania, instalacji i utylizacji produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu broni przed instalacja.
Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz produkt pod katem widocznych uszkodzenh przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze rowek celowniczy jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed instalacja.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji blanka, aby zapobiec uszkodzeniu broni.
Uzywaj odpowiednich narzedzi zgodnie z zaleceniami dotyczacymi instalacji, aby uniknaé kontuz;ji.
Nie modyfikuj produktu w zaden sposob, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczernstwu i wydajnosci.
Zawsze nos okulary ochronne podczas pracy z bronig i akcesoriami zwigzanymi.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia, w tym maty miotek i narzedzie do whbijania.

2. Instalacja

Zlokalizuj pusty rowek celowniczy w swojej broni.

Oczys¢ rowek celowniczy za pomocg miekkiej szmatki, aby usunag¢ brud lub olej.

Wyréwnaj RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK z rowkiem celowniczym.

Delikatnie wbij blank w rowek przy uzyciu miotka i narzedzia do wbijania, az bedzie pewnie osadzony.
Upewnij sig, ze jest na réwni z powierzchnia.

® Sprawdz, czy blank jest mocno osadzony i nie porusza sie.

3. Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu blank stuzy do wypelnienia rowka celowniczego i nie powinien wymagac dalszej
regulacji.

® Regularnie sprawdzaj blank, aby upewnic¢ sie, ze pozostaje on stabilny i nie wykazuje oznak zuzycia
lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe, poniewaz jest wykonany ze stali nierdzewnej.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub pomocy zwigzanej z RIFLE STAINLESS STEEL

DOVETAIL SLOT BLANK, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez detaliste lub
producenta, u ktérego zakupiono ten produkt.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenhstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi priorytetami.



Turvaohjeet RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL
SLOT BLANK tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK tuotteen Marble Armsilta. TAma tuote on
suunniteltu tayttamaan tyhjat tahtain dovetailreiat optiikkaasennetuissa aseissa, varmistaen siistin ja ammattimaisen
ulkon&én. Tama turvaohjeopas tarjoaa olennaista tietoa tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja
havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etté tuote sopii erityiseen aseesi malliin ennen asennusta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa, kuten tédssa oppaassa on kuvattu.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista tuote nakyvien vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Varmista, ettd dovetailreika on puhdas ja vapaa roskista ennen asennusta.

Valta liiallista voimaa asentaessasi blankoa, jotta ase ei vaurioidu.

Kayta asennukseen suositeltuja tydkaluja vammojen valttamiseksi.

Ala muokkaa tuotetta millaén tavoin, silla tima voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Kéayta aina suojalaseja tytskennellessasi aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien pieni vasara ja lapivientitytkalu.

2. Asennus

Etsi tyhjaa dovetailreikda aseestasi.

Puhdista dovetailreikd pehmealla liinalla lian tai 6ljyn poistamiseksi.

Kohdista RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK dovetailreikaan.

Kopauta blankoa varovasti reikdan vasaran ja lapivientityokalun avulla, kunnes se on tukevasti
paikallaan. Varmista, ettd se on tasainen pinnan kanssa.

® Tarkista, ettd blanko on tukevasti paikallaan eika liiku.

3. Kaytto
® Kun blanko on asennettu, se tayttaa dovetailreian eiké vaadi lisasaatoja.

® Tarkista sdanndllisesti blankoa varmistaaksesi, etté se pysyy tukevasti paikallaan eik& osoita kulumisen
tai vaurioitumisen merkkeja.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten metallijatteitd koskevien sééntdjen mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen joukossa.
® Harkitse tuotteen kierrattamisté, jos mahdollista, silla se on valmistettu ruostumattomasta teréaksesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK tuotteen osalta, ota yhteytta
jalleenmyyjaan tai valmistajaan, jolta ostit tamén tuotteen.



Kiitos, etté otit huomioon nédma turvallisuusohjeet. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisen tarkeita.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE STAINLESS
STEEL DOVETAIL SLOT BLANK

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK frdn Marble Arms. Denna produkt ar
utformad for att fylla tomma siktdovetails pa gevar utrustade med kikarsikten, vilket sakerstéller ett rent och
professionellt utseende. Denna sékerhetsinstruktionsguide ger viktig information om hur man anvander, installerar
och gor sig av med produkten pa ett sakert satt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar lamplig for din specifika vapentyp innan installation.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte enligt denna guide.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Inspektera produkten for synliga skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att dovetailsparet ar rent och fritt fran skrap innan installation.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid installation av blanketten for att forhindra skador p& vapnet.
Anvand lampliga verktyg som rekommenderas for installation for att undvika skador.

Modifiera inte produkten pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten och prestandan.
Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med vapen och relaterade tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att ditt vapen ar avlastat och riktat i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en liten hammare och ett stamjarn.

2. Installation

Lokalisera det tomma dovetailsparet pa ditt vapen.

Rengor dovetailsparet med en mjuk trasa for att ta bort smuts eller olja.

Justera RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK med dovetailsparet.

Sla forsiktigt in blanketten i sparet med hjalp av hammaren och stamjarnet tills den sitter sékert pa
plats. Kontrollera att den &r i nivd med ytan.

® Kontrollera att blanketten sitter fast och inte rér sig.

3. Anvandning

* Nar den ar installerad, fungerar blanketten for att fylla dovetailsparet och bor inte krava ytterligare
justering.

* |nspektera regelbundet blanketten for att sakerstalla att den forblir saker och inte visar tecken pa slitage
eller skador.

Kassationsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter for metallavfall.
® Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.
* Overvag att atervinna produkten om méjligt, eftersom den &r tillverkad av rostfritt stal.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella sakerhetsfragor eller hjalp angdende RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren dar du kopte denna produkt.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hdgsta
prioriteringar.



Bezpe€nostni instrukce pro RIFLE STAINLESS STEEL
DOVETAIL SLOT BLANK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK od spole€nosti Marble Arms.
Tento produkt je navrzen tak, aby vyplnil prazdné drazky pro mifidla na puskach vybavenych optikou, ¢imz zajisti
Cisty a profesionalni vzhled. Tento bezpecnostni instrukéni priivodce poskytuje zakladni informace o tom, jak produkt
bezpecné pouzivat, instalovat a likvidovat.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze produkt je vhodny pro vas konkrétni model stfelné zbrané pred instalaci.
Pouzivejte produkt pouze pro jeho zamysleny Gcel, jak je popsano v tomto privodci.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFed pouzitim zkontrolujte produkt na pripadné viditelné poskozeni. NepouZivejte, pokud je poSkozen.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace odvolani na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze drazka pro mifidlo je Cist4 a bez necistot pfed instalaci.

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi instalaci zaslepky, abyste zabranili poSkozeni stfelné zbrané.
Pouzivejte vhodné nastroje, jak je doporuceno pro instalaci, abyste se vyhnuli zranéni.
Neprovadéjte Zadné Gpravy produktu, protoZe to mdize ohrozit bezpecnost a vykon.

Vzdy noste ochranné bryle pfi praci se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi doplriky.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

® Ujistéte se, ze vaSe stfelna zbran je vybita a namifena bezpecnym smérem.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, véetné malého kladiva a razniku.

2. Instalace

Najdéte prdzdnou drazku pro mifidlo na vasi stfelné zbrani.

Vycistéte drazku pro mifidlo mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli ne€istoty nebo olej.
Zarovnejte RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK s drazkou pro mifidlo.

Jemné poklepejte na zaslepku do drazky pomoci kladiva a razniku, dokud nebude bezpecné na svém
misté. Ujistéte se, Ze je v roviné s povrchem.

® Zkontrolujte, zda je zaslepka pevné usazena a nepohybuje se.

3. Pouziti

® Jakmile je nainstalovana, zaslepka slouzi k vyplnéni drdzky pro mifidlo a neméla by vyZadovat dalsi
Upravy.

* Pravidelné kontrolujte zaslepku, abyste se ujistili, Ze zlistava bezpeéna a nejevi znamky opotfebeni
nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy odpad.
® Nevyhazujte produkt do béZzného doméaciho odpadu.
® Zvazte recyklaci produktu, pokud je to mozné, protoze je vyroben z nerezové oceli.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo pomoc tykajici se RIFLE STAINLESS STEEL DOVETAIL SLOT BLANK se
prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem, od kterého jste tento produkt zakoupili.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi

nejvyssSimi prioritami.



